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REFERENCIA DE LOS COMPONENTES PARA LOCATOR R-TX™

ABUTMENT LOCATOR R-Tx

PROCESADO

Transfer Analogo Andlogo Analogo
de impresion @ 3.35 mm @ 4.00 mm 2 5.00 mm
30017 30014 30015 30016
(QTY. 4) (QTY. 4) (QTY. 4) QTY. 4)
—__ W i
Cofia separadora Cofia Anillo distanciador

30018 30013 08514
(QTY. 4) (QTY. 4) (QTY. 20)

RETENCIONES

Retencion Retencion Retencion Retencion Retencion
CERO BAJA MEDIA ALTA EXTRA
30001 30002 30003 30004 30005

(QTY. 4) (QTY. 4) (QTY. 4) (QTY. 4) (QTY. 4)

INSTRUMENTOS

Instrumento de insercion para retenciones
30021




LOCATOR R-TX™

La siguiente generacion del lider mundial del sistema de ataches para sobredentaduras

Descubrimos el LOCATOR R-Tx, un sistema mejor, mas simple y mas duro que se basa en la misma

técnica que el galardonado LOCATOR.

En Zest Anchors, afirmamos con orgullo un
patrimonio de 40 anos de innovacion en los
ataches para sobredentaduras.

Durante los ultimos quince anos, el Sistema
de ataches LOCATOR, ha experimentado

un crecimiento espectacular, siendo el lider
indiscutible del mercado de los ataches para
sobredentaduras implanto-soportadas y

muco-soportadas.

Se ha ganado la confianza tanto del sector, como

de la comunidad médica y de los pacientes.

Manteniendo nuestro espiritu innovador, Zest ha
continuado refinando e incluso reimaginando el

LOCATOR.

Comenzamos por escuchar a los especialistas,
clinicos y fabricantes.
Entonces, nuestros ingenieros han desarrollado

estas ideas y las han puesto en practica.

Bienvenido al LOCATOR R-Tx.




LOCATOR R-TX™

Panoramica de las caracteristicas del sistema

ABUTMENT

0 Doble retencion externa
y porcién coronal mas
estrecha, para facilitar
la colocacion de la
sobredentadura.

9 Instrumento de insercion
estandar hexagonal
050”/1.25 mm.

9 Recubrimiento DuraTec™:
de Nitruro de Titanio y
Carbono estético, mas duro
y mas resistente al desgaste.

COFIA DEL ATACHE DENTAL / RETENCIONES

0 Incremento del 50%
de la capacidad
pivotante, hasta 60°
entre implantes.

9 Anodizado rosa que
mejora la estética.

6 Surcos horizontales
y planos para

oponer resistencia

a los movimientos
verticales y
rotacionales.

A




LOCATOR R-TXTM Panoramica de las caracteristicas del sistema (continuacion)

@ POSICIONAMIENTO MAS SENCILLO DE LA SOBREDENTADURA GRACIAS A LA
TECNOLOGIA PIVOTANTE

La genialidad del sistema LOCATOR consiste en la capacidad de la retencion de nylon
de pivotar dentro de la cofia del atache dental, consiguiendo un sistema resiliente
que permite a los pacientes asentar su protesis sin daflar los componentes,
incluso cuando hay divergencia entre los implantes.

Las modificaciones patentadas en la cofia del atache dental permiten ahora, que
las retenciones del Locator R-Tx pivoten hasta 30° para tratar un maximo de
60° de divergencia entre implantes, eliminando la necesidad de abutments
pre-angulados.

LOCATOR LOCATOR LOCATOR R-Tx
Retencién standard Rango extendido Retencion

@ DISENO CORONAL MAS ESTRECHO

La doble retencion del abutment con la parte superior mas

% estrecha ofrece un efecto de cono que permite al paciente una
mayor facilidad de alineamiento v la adecuada colocacién de la

protesis.

5 ' - Ranura metalica =
| S—



© PRACTICO DISENO DE LA COFIA DEL ATACHE DENTAL

Surcos horizontales y planos para oponer resistencia
% a movimientos verticales y rotacionales, y el canal de
—— . o

la parte superior de la cofia, aumentan el rango de

pivotacion. El nuevo anodizado rosa mejora la estética

en las zonas de acrilico fino.

@ RETENCIONES EFICACES

Las retenciones de Nylon, ahora ofrecen retencion dual en la parte
exterior del abutment. El no tener parte interna, previene de restos
de alimentos y acumulacion de placa en el mecanismo, mejorando
la fijacion de la sobredentadura.

© NUEVO DISENO DE LAS RETENCIONES

El disefo mejorado de las retenciones ofrece caracteristicas

de doble retencion externa. La simplicidad ha sido la maxima
preocupacion -el sistema utiliza Unicamente un Set de retenciones
con unos sencillos valores de retencion- Cero, Bajo, Mediano, Alto.

CERO BAJO MEDIO ALTO

'f-f

® PRACTICO PACKAGING TODO-EN-UNO

Practico disefio Todo-en-uno, de doble vial confrontado

I§
/.7 que contiene el abutment y los componentes de procesado,
& proporcionando todos los componentes para una
referencia.

EXTRACTOR INSERTADOR

INSTRUMENTO PARA LAS RETENCIONES “INSERT TOOL”

Instrumento de doble funcidn para insertar y extraer las retenciones del Locator R-Tx.
5 La caracteristica ranura metalica de la parte posterior de la herramienta, permite desacoplar las 6
ﬂ retenciones sin el riesgo de rasgar los guantes.



LOCATOR R-TX™

Posicionamiento del abutment

n Identificar el sistema vy el didmetro de cada implante.
Retire los pilares de cicatrizacion.

Con la ayuda de una sonda periodontal, mida
la altura de encia en el punto mas alto y seleccione el
abutment LOCATOR R-Tx correspondiente a la altura
medida. Asi, si la altura medida es, por ejemplo, de

3 mm, pida el LOCATOR R-Tx de 3 mm. En todos los
casos el abutment tiene 2 mm mas de altura para
acomodar la capsula que contiene las retenciones.

[ Posicione el abutment LOCATOR R-Tx en el implante
con un destornillador hexagonal de .050”7/1.25 mm,
apretando manualmente. Verifique con radiografias
cada interfase para confirmar que estan completamente
asentados.

E] Complete el asentado del abutment R-Tx utilizando
una llave de torque calibrada. Apriete el LOCATOR R-Tx
a un torque de 30 Ncm.

Es posible insertar la cofia usando tanto un método
directo como uno indirecto.

Consultar la pagina 8 para ver el método directo vy la
pagina 11 para los procedimientos con método indirecto
para el sistema de anclaje removible LOCATOR R-Tx.




LOCATOR R-Tx™

Procesado de la cofia del atache - Técnica Directa

n Cologue los anillos blancos espaciadores alrededor de
cada abutment y presione hasta el tejido. A continuacion
inserte las cofias que contienen la retencién de procesado
negra, presionando firmemente.

E Aplique el material de impresion en la superficie
de la sobredentadura y posesionela en boca, sobre las
cofias. Esto marcara las zonas que deberan aliviarse
para permitir la rehabilitacion de las cofias.

B Alivie las areas marcadas con una fresa de forma
idonea. ZEST recomienda una ligera presion y un
peqguefho movimiento de balanceo para empezar el
fresado, seguido de un movimiento vertical hacia abajo
para preparar el hueco adecuado.

LOCATOR
— R-TX

V.y.r:8=] Corte una muesca alrededor de Ia
circunferencia de las areas aliviadas. Practique un
orificio lingual/palatino en la protesis con la fresa idonea
para eliminar el exceso de material.




LOCATOR R-Tx™

Procesado de la cofia del atache - Técnica Directa (continuacion)

E Seque las cofias. Deposite una pequefa cantidad

de resina charside alrededor de la circunferencia de
cada cofia. Deposite material de procesado en las zonas
aliviadas de la protesis sobre las cofias vy hacia el tejido.
Haga que el paciente permanezca en ligera oclusion
mientras el material solidifiqgue. Consulte, por favor,

las instrucciones de utilizacion para los tiempos de
fraguado.

IMPORTANTE: una excesiva presion oclusal durante el
proceso de solidificacion, puede causar el replique del
tejido contra la base de la protesis y puede contribuir al
desalojo y desgaste prematuro de las retenciones.

E Desacople la protesis v fuera de la boca, verifique el
correcto procesado de las cofias. Rellene los espacios
vacios con resina charside y fotopolimerice con la
ldmpara. El material es auto y fotopolimerizable en 30
segundos con la aplicacion de la luz. Elimine cualquier
exceso de material con la fresa de forma idonea.

Elimine cualquier resto de acrilico de la protesis y
haga las modificaciones necesarias.

EE] Acabe el pulido de la prétesis.




LOCATOR R-Tx™

Procesado de la cofia del atache - Técnica Directa (continuacion)

L2 ):C1le) =Y Retire la retencion negra de procesado de

la cofia del atache utilizando el Extractor (OUT) del
instrumento “Insert Tool”. Cuando utilice el extractor,
acoplelo en la retencion e incline el instrumento hacia
distal o mesial hasta sacarlo de la cofia.

Utilice la ranura metalica del extremo posterior de
la herramienta para retirar la retencién negra de
la herramienta. Esto se puede lograr deslizando la
retencion en la abertura del metal y haciendo un
movimiento hacia arriba.

IE Posicione la retencion final seleccionada en cada
cofia con el lado insertador (IN) del instrumento.
Durante el periodo de adaptacion utilice la retencion
mas baja. Acoplelo en la retencion con un ligero
angulo y después con una ligera presion vertical.

m Coloque la sobredentadura al paciente,
presionando para acoplar las retenciones en los
abutments LOCATOR R-Tx. Verifique la oclusion.
Expligue al paciente coémo quitar y poner la protesis.
Si la retencion no es satisfactoria, retire las retenciones
y cambielas por las de la superior fuerza de retencion.
Consulte en la seccion de componentes los posibles
niveles de retencion.

Consultar la seccion de los “Componentes de
referencia” en la pagina 2 para ver los niveles de
retencion disponibles. Explique al paciente como
realizar un mantenimiento cotidiano correcto y cuales
son los plazos para las visitas de control periddicas.

10




LOCATOR R-TX™

Procesado de la cofia del atache - Técnica Indirecta

11

n TECNICA INDIRECTA/PROCESO DE

LABORATORIO

Se puede utilizar tanto una cubeta de impresion a
medida como una individualizada. Compruebe gue los
huecos tengan la suficiente altura y diametro de los
transfers de impresion de LOCATOR R-Tx.

E Cologue unos transfers de impresion en los abutments
y presione firmemente. Utilice el material de impresion de
dureza media. Llene la cubeta de impresion y cologuela
encima de los transfers y sobre el tejido. Deje que el
material endurezca vy retire la impresion.

B Cologue los andlogos LOCATOR R-Tx del diametro
adecuado en cada transfer y envie la impresion al
laboratorio.




LOCATOR R-TX™

Procesado de la cofia del atache - Técnica Indirecta

AL AL L

n Verifique que los andlogos estén bien posicionados
en las cofias para la toma de impresion y vacie el
modelo.

B Prepare la base de la sobredentadura de cera sobre el
modelo para la prueba del registro de mordida. Las cofias
con la retencidn negra pueden ser procesadas en la placa

base para proporcionar estabilidad durante la fabricacion

del registro.

ﬂ REGISTRO DE MORDIDA

Coldgquelo en boca v registre la relacion de la mordida.
Tome una impresion de la arcada opuesta vy vierta

el fundido. Seleccione un tono para los dientes de la
sobredentadura.

Posicione los modelos en el articulador vy proceda a
insertar los elementos dentales.

12




LOCATOR R-TX™

Procesado de la cofia del atache - Técnica Indirecta (continuacion)

I PRUEBA DE PROTESIS

Coloque la protesis de prueba en boca vy verifique
el ajuste, el correcto anclaje de los abutments, los
parametros estéticos, fonéticos y de oclusion.

ﬂ Finalice la protesis en resina. Cierre el procesado.
Finalice la sobredentadura vy lustrar.

m Paso opcional: si el dentista prefiere insertar las
cofias definitivas con la técnica directa se pueden
utilizar espaciadores en la protesis. El espaciador de
procesado crea un rebaje en la protesis que permite
procesar las cofias sin contacto con el acrilico
circundante.

Retire la retencion negra de procesado
de la cofia del atache utilizando el extractor (OUT) del
instrumento “Insert Tool”. Cuando utilice el extractor,
acoplelo en la retencion e incline el instrumental hacia
distal o mesial hasta sacarlo de la cofia.

Utilice la ranura metalica del extremo posterior del
instrumental para retirar la retencion negra de la
herramienta. Esto se puede lograr deslizando la
retencidon en la abertura del metal y haciendo un
movimiento hacia arriba.

13




LOCATOR R-Tx™

Procesado de la cofia del atache - Técnica Indirecta (continuacion)

m Posicione la retencion final seleccionada en cada
cofia con el insertador (IN) del instrumento. Durante
el periodo de adaptacion, utilice la retencidon méas baja.
Para usar el Insertador, acoplelo en la retencion con un
ligero angulo y después con una ligera presion vertical.

IE ENTREGA DE LA PROTESIS

Cologue la sobredentadura en boca, presionando para
acoplar las retenciones en los abutments LOCATOR
R-Tx. Verifigue la oclusion. Explique al paciente

coémo quitar y poner la protesis. Si la retencidon no es
satisfactoria, retire las retenciones y cadmbielas por

las de la superior fuerza de retencidon. Consulte en

la seccion de componentes los posibles niveles de
retencion. Instruya al paciente acerca de los cuidados
gue debe tener en casa y de las visitas de revision.

14




MANTENIMIENTO DEL LOCATOR R-TxX™ ABUTMENT

Rebase de la sobredentadura anclada en implantes con soporte mucoso

15

V-G [= Retire la retencidon negra de procesado de

la cofia del atache utilizando el extractor (OUT) del
instrumento “Insert Tool”. Cuando utilice el extractor,
acoplelo en la retencion e incline el instrumental hacia
distal o mesial hasta sacarlo de la cofia.

Utilice la ranura metalica del extremo posterior del
instrumental para retirar la retencion negra de la
herramienta. Esto se puede lograr deslizando la
retencién en la abertura del metal y haciendo un
movimiento hacia arriba.

E Quite las cofias existentes insertadas en la
sobredentadura usando una fresa perforadora.

B Coloque los anillos blancos espaciadores alrededor de
cada abutment y presione hasta el tejido. A continuacion
inserte las cofias que contienen la retencidon de procesado
negra, presionando firmemente. Calce la sobredentadura
para asegurarse de que cada hueco es bastante ancho
para poder acoger la nueva cofia sin interferir con la
resina.

Aplique adhesivo de impresion en la superficie
interna de la sobredentadura y posicionar material de
impresion de viscosidad mediana. Tome la impresion y
pida al paciente que cierre la boca con ligera oclusion.
Quite la sobredentadura y verifigue que todas las cofias
se han englobado en el material de impresion.




MANTENIMIENTO DEL LOCATOR R-Tx™ ABUTMENT

Rebase de la sobredentadura anclada en implantes con soporte mucoso

E Posicione los analogos de los abutment LOCATOR
R-Tx del didametro apropiado en cada cofia y realizar el
modelo.

E Verifique que los analogos estan anclados en las
retenciones vy realice el modelo.

Cologue el modelo con la sobredentadura en el
articulador.

E Abra el articulador, quite el material de impresidn de
la sobredentadura. Vuelva a insertar la sobredentadura
vy las cofias en los analogos vy rebase.

Quite la sobredentadura del articulador, acabe vy
abrillantela.

16




MANTENIMIENTO DEL LOCATOR R-Tx™ ABUTMENT

Rebase de la sobredentadura anclada en implantes con soporte mucoso (continuacion)

Retire la retencion negra de procesado de
la cofia del atache utilizando el extractor (OUT) del
instrumento “Insert Tool”. Cuando utilice el extractor,
acoplelo en la retencidn e incline el instrumental hacia
distal o mesial hasta sacarlo de la cofia.

Utilice la ranura metdalica del extremo posterior del
instrumental para retirar la retencién negra de la
herramienta. Esto se puede lograr deslizando la
retenciéon en la abertura del metal y haciendo un
movimiento hacia arriba.

[E Posicione el retenedor que se ha seleccionado

en cada cofia usando la extremidad de insercion (IN)
del instrumento. Durante la fase de prueba, empezar
seleccionando el retenedor con un grado de retencion
mas bajo. Insertar el retenedor con un ligero dngulo vy
luego enderezar el instrumento y presionar hacia abajo.

EEJ ENTREGA DE LA PROTESIS

Posicione la sobredentadura y presionar hacia abajo
para anclar los retenedores en los abutment LOCATOR
R-Tx, vy verificar la oclusion. Explicar al paciente como
quitar y poner la sobredentadura. Si la retencion no es
buena, quitar los retenedores vy sustituirlos con los que
tienen el nivel de retencidén siguiente.

Consultar la seccion “Componentes de referencia” en
la pagina 2 para los niveles de retencion disponibles.
Explicar al paciente cdmo realizar un mantenimiento
cotidiano correcto vy los plazos para las visitas de
control periddicas.

17




INFORMACIONES IMPORTANTES SOBRE EL SISTEMA
DE ATACHE REMOVIBLE LOCATOR R-TX™

INDICACIONES

El sistema de atache LOCATOR® R-Tx ha sido
ideado para su uso con sobredentaduras o protesis
parciales, enganchadas total o parcialmente en
implantes endo-0seos en la mandibula o maxila.

CONTRAINDICACIONES

No estd indicado en aguellos casos donde se necesita
una conexion totalmente rigida. No esta recomendado
SuU uso en un implante individual con una divergencia
superior a 30 grados respecto al eje vertical. No esta
indicado para una reconstruccion fija.

DISPOSITIVOS DESECHABLES

Los componentes del sistema de atache LOCATOR
R-Tx, salvo el instrumento para la insercion de las
retenciones, son dispositivos desechables.

Los dispositivos desechables no se pueden volver a
utilizar ni se pueden esterilizar otra vez.

INSTRUMENTO PARA LA INSERCION DE
LAS RETENCIONES LOCATOR R-TX

Este instrumento cuenta con dos extremidades

para facilitar la insercién y la eliminacién de las
retenciones LOCATOR R-Tx. La tipica hendidura de
metal presente en la parte trasera del instrumento
permite al dentista desenganchar las retenciones.
Este instrumento ha sido ideado para numerosos
usos. Si el instrumento se llegara a desgastar o
dafar, es posible solicitar otro para sustituirlo.
Cuando se usa la extremidad del instrumento

para la eliminacion, retirar la retencion e inclinar el
instrumento distal o mesialmente hacia el interior de
la protesis hasta que la retencion se desenganche
totalmente de la cofia.

Utilice la ranura metalica del extremo posterior
del instrumental para retirar la retencidon negra de
la herramienta. Esto se puede lograr deslizando
la retencion en la abertura del metal y haciendo
un movimiento hacia arriba. Cuando se usa la
extremidad para la insercidn del instrumento, insertar
la retencion con un ligero dngulo y enderezar el
instrumento presionando hacia abajo.

LIMPIEZA
* Desmontar los instrumentos (por ej. el instrumento
para la insercion de las retenciones).

* Sumergir completamente los instrumentos en una
solucidon enzimatica para la limpieza (mezclada segun
las instrucciones del fabricante); durante 20 minutos.
Fregar los componentes usando un cepillo de nylon
con cerdas suaves hasta quitar toda la suciedad.

* Quitar los instrumentos de la solucion enzimatica
y enjuagar con agua corriente durante al menos 3
minutos. Asegurarse de enjuagar bien eventuales
orificios del instrumento.

« Sj es necesaria una limpieza ulterior poner los
instrumentos en una tina de ultrasonidos (con
solucion enzimatica preparada siguiendo las
instrucciones del fabricante) asegurandose de que
estén totalmente sumergidos, y dejar 10 minutos.

* Quitar los instrumentos de la tina de ultrasonidos

y enjuagar durante 3 minutos, asegurandose de
enjuagar con la solucion usada para la limpieza todos
los huecos internos/surcos del instrumento.

» Secar los instrumentos de la humedad residual con
un pafio seco, limpio vy secante.

ESTERILIZACION

Poner los instrumentos en una bolsa aprobado para
los ciclos indicados. Todos los componentes vy los
instrumentos se suministran NO ESTERILES. Los
abutment de titanio y los instrumentos podrian ser
esterilizados en autoclave siguiendo los pardmetros
siguientes:

Autoclave Autoclave

por Gravedad en vacio
Temperatura 132°C 132°C
Tiempo de esposicion 15 minutos 4 minutos
Tiempo de secado 30 minutos 20 minutos

Para asegurarse de que las retenciones se han
esterilizado/desinfectado (es decir, todos los
microorganismos incluidos el Clostridium sporogenesy
las esporas de Bacilius subtilis sean eliminadas) se tiene
gue sumergir las retenciones un minimo de 3 horas en un
liquido de esterilizacion a temperatura ambiente.

ATENCION: para aquellos dispositivos criticos vy
sensibles al calor e incompatibles con los métodos
de esterilizacion como los procesos de vapor y
gas/plasma a bajas temperaturas, se puede usar
una solucion gquimica esterilizante siguiendo las
instrucciones del fabricante para la esterilizacion
del dispositivo. 18




DIRECTRICES PARA LA INSERCION, ELIMINACION Y
|_|MP|EZA DE LAS SOBREDENTADURAS Para odontdlogos y pacientes

Para reducir el desgaste de los abutment LOCATOR

R-Tx es importante que los odontologos vy los pacientes
lleven a cabo un mantenimiento rutinario en los abutment
LOCATOR R-Tx, las cofias vy las retenciones.

Es importante que los pacientes comprendan el
procedimiento correcto de mantenimiento de la
sobredentadura que se deberia llevar a cabo en casa
para prevenir la pérdida de retencion de las retenciones
dentro de las cofias. Las directrices siguientes se deberan
considerar fundamentales.

POSICIONAR Y QUITAR LA
SOBREDENTADURA

Para colocar la sobredentadura, el paciente debera ser
capaz de percibir si estd posicionada de manera correcta
en los abutment LOCATOR R-Tx antes de empezar a
presionar.

El paciente debera usar las dos manos y simultdneamente
presionar hacia abajo en cada lado para enganchar

de manera firme la protesis. El paciente debera evitar
posicionar la sobredentadura usando solamente la boca
y a través de oclusion, porque este movimiento supondra
el desgaste impropio de los abutment LOCATOR R-Tx y
podria perjudicar la duracion de la protesis.

El paciente deberd quitar la sobredentadura
posicionando un dedo debajo de la extremidad

izquierda y uno debajo de la extremidad derecha de la
sobredentadura y empujando hacia arriba un lado por
vez. Una vez quitada la sobredentadura, se recomienda
llevar a cabo una limpieza adecuada.

LIMPIEZA DE LA SOBREDENTADURA

El mantenimiento de un estado de higiene oral adecuado
es fundamental para el éxito de una sobredentadura,
mejora su duracion y su correcta funcionalidad.
Analogamente a los dientes naturales, la placa se formara
también en la superficie de la sobredentadura. Si no se
quita la placa, seguira acumulandose, por este motivo

la sobredentadura se deberia quitar y limpiar cada dia.
Los pacientes deberan respetar estas dos simples pautas
para limpiar la sobredentadura.

n Llenar un recipiente con agua caliente para
prevenir cualquier fractura de la sobredentadura.
Aplicar detergente en un cepillo con cerdas suaves
y limpiar atentamente todas las superficies de la
sobredentadura.

E Cada noche, antes de acostarse, quitar la
sobredentadura y sumergirla en una taza con agua
limpia vy fresca.

19

PRECAUCIONES ADICIONALES

El incumplimiento del protocolo de higiene por parte
del paciente vy la falta de un cuidado adecuado de la
sobredentadura pueden provocar inflamaciones de la
mucosa alrededor de los implantes llevando de esta
manera al desarrollo de una peri-implantitis.

A lo largo del tiempo una peri-implantitis puede
causar movilidad en el implante y su consiguiente
fracaso. Les rogamos que sus pacientes tomen

en cuenta las pautas siguientes para cuidar la
sobredentadura:

» Evitar el uso de una pasta dentifrica abrasiva para
limpiar la sobredentadura. Las particulas podrian
aranar la superficie de la sobredentadura, aumentando
las posibilidades de acumular placa.

* Masticar tabaco puede causar su depdsito en
los retenedores y arafar los abutment, reduciendo
de manera considerable la su duracion, sus
caracteristicas de retencion y podria influir en la
funcionalidad de los implantes.

* No sumergir la sobredentadura en lejia u otros
productos no destinados al uso para la limpieza
de las sobredentaduras, ya que dichos productos
podrian dafar las caracteristicas de retencion de
los retenedores, que podrian a su vez provocar el
desgaste de los abutment.

* Sj usaran una solucion para la limpieza (como
Polident® y Efferdent®), les recomendamos que la
sobredentadura quede sumergida 15 minutos o menos.

* Cepillar los abutment aumenta su desgaste; si el
paciente cepilla sus propios abutment, deberd usar
un cepillo con cerdas suaves y acudir a la consulta
para controlar periddicamente los procedimientos
correctos de mantenimiento de los abutment, de los
retenedores y de las cofias.

* No se deberan usar mondadientes ni otros objetos
extrafos para tocar los abutment.

* No se deberad comer sin la prdotesis, ya gue la comida
podria aranar los abutment y podria llevar al fracaso
del implante.

* Se podran realizar enguajes bucales con Listerine®
y otros colutorios en seguridad sin ningun efecto
negativo para los abutment o para los retenedores.

* No se debera lavar la sobredentadura en el
lavavajillas.




RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO DEFECTUOSO

Y GARANTIA

Ofrecer el mejor tratamiento posible al paciente

y atenderle en sus necesidades son condiciones
necesarias para garantizar el éxito implantoldgico,
por lo gue es necesario seleccionar atentamente

al paciente, informarlo sobre los riesgos y deberes
asociados al tratamiento y alentarlo a cooperar con el
odontologo para que el tratamiento llegue a buen fin.
Asi pues, es necesario que el paciente mantenga

una buena higiene, confirmada durante el check-

up vy consultas de control. Dicha higiene debera

ser asegurada y estar documentada; ademas, se
deberan respetar y documentar las indicaciones

y las prescripciones del médico. La garantia cubre
Unicamente aquellos defectos de fabricacion que
sean comprobados, previo envio de la pieza junto con
el cddigo del articulo y de lote vy respetando el plazo
de validez de la garantia.

Las cldusulas de garantia estan disponibles en la
pagina:

www.sweden-martina.com.
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